PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

,MEDICININIAI INSTRUMENTAI (Nr. 9838-4)“

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

V3] Respublikiné Vilniaus
universitetiné ligoniné

1.1.2. Juridinio asmens kodas 124243848
1.1.3. Adresas Siltnamiy g. 29, 04129 Vilnius
1.1.4. PVM mokeétojo kodas 1T242438412

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7044 0600 0664 2377

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,,SEB bankas*

1.1.7. Telefonas

+3705 216 9069

1.1.8. El. pastas

rvul@rvul.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktoriaus pavaduotoja
valdymui Violeta Kanapeckiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

2019 m. lapkri¢io 18d. jsakymas

Nr.V-288
1.2.1. Pavadinimas UAB B.Braun Medical
1.2.2. Juridinio asmens kodas 111551739
1.2.3. Adresas Virsuliskiy skg. 34-1, LT-05132
Vilnius
e 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT115517314

1.2. Tiekéjas 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT617044060001097040

1.2.6. Bankas, banko kodas SEB bankas

1.2.7. Telefonas

+370 5 237 4333

1.2.8. El. paStas

office.lt@bbraun.com

1.2.9. Salies atstovas

Kestutis Liauba

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Direktorius

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per informacine
sistemq ,,E. saskaita“
priémima

Medicinos technikos prieZiiiros skyriaus vedéja

(tel. +370 5 , el.p.

@rvul.lIt)

Buhalterinés apskaitos skyriaus vyresnioji buhaltere

(el.p.

(@rvul.lt, tel. + 370 5

2.2. Tiekéjo kontaktiniai

Pardavimy vadybininkas

(tel.+370 ,

asmenys, atsakingi uz el.p. (@bbraun.com).
Sutarties vykdyma
3. SUTARTIES DALYKAS
3.1. Sutarties dalykas 3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis

perduoti Pirkéjui prekes — medicininius instrumentus (toliau —
Prekés), nurodytas Sutarties priede Nr.1 ,, Techniné specifikacija ir
pasitilymo kaina“ (toliau — Techniné specifikacija).
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3.1.2. ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms
Prekéms nustatyti Techningje specifikacijoje.

3.2. Pirkimo numeris

2322604

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojamg
projekta arba Kkita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas

4.1.1. Tiek¢jas jsipareigoja Prekes pristatyti ne véliau kaip per 3
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos §iuo adresu: Siltnamiy g.
29, Vilnius. Prekiy perdavimas - priémimas vykdomas Salims
pasirasant Prekiy perdavimo - priémimo akta arba kita Prekiy
pristatyma patvirtinantj dokumenta.

4.2. Prekiy (ar jy dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél Prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis
vertés / apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

4.5.1. Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy
naudojimo ir valymo, dezinfekcijos/sterilizavimo instrukcijos
lietuviy ir originalo kalbomis; Prekiy perdavimo-priémimo aktas arba
kitas Prekiy pristatyma patvirtinantis dokumentas. Tiekéjui
nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

5.1.1. Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
Kkainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 123 215,00 Eur, vienas Simtas dvideSimt
trys tukstanciai du Simtai penkiolika Eur ir 0 euro centy be PVM.
PVM sudaro 25 875,15 Eur, dvideSimt penki tukstanciai astuoni
Simtai septyniasdeSimt penki Eur ir 15 euro centy.

Sutarties kaina yra 149 090,15 Eur, vienas Simtas keturiasdeSimt
devyni tiikstanciai devyniasdeSimt Eur ir 15 euro centy Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo
kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

Tuo atveju, jeigu Sutartis sudaroma dél keliy pirkimo daliy, atskiry
pirkimo daliy Sutarties kainos nurodomos Sutarties priede Nr. 1
, Lechniné specifikacija ir pasitilymo kaina“.




5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perzitiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokejima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tieké&jo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina
/ ikainiai perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

5.3.1.2. Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-
as) uz ta Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Susitarime nurodytos
dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianc¢iy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véeliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos ir abiejy Saliy
pasiraSyto Prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito Prekiy

pristatymg patvirtinan¢io dokumento gavimo dienos. Tiekéjo
pateiktoje Saskaitoje turi biiti nurodytas Sutarties numeris.
5.5.2.  Apmokéjimo  salygos: jvykdzius visus  sutartinius
Jsipareigojimus, sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso Netaikoma

uztikrinimas
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6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

6.1.1. Prekéms nustatomas Tiekéjo pasitilytas ir Sutarties priede Nr.1
nurodytas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis
nei reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Garantinis
terminas skaiiuojamas nuo Prekiy perdavimo- priémimo akto arba
kito Prekiy pristatymg patvirtinanéio dokumento abiejy Saliy
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieziiira

6.2.1. Tiek¢jas privalo pasalinti Prekiy truakumus ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo pateikimo Tiekéjui dienos. Jei
Tiekéjas Pirkéjui pateikia nekokybiskas prekes, jis privalo ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo pateikimo Tiekéjui
dienos Prekes pakeisti kokybiSkomis, atitinkanciomis Sios Sutarties
salygas Prekémis.

6.2.2. Pirk¢jo praneSimai Tiekéjui apie Prekiy trikumus turi biiti
perduoti el. pastu (@bbraun.com.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimuy
pagal Sutartj vélavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,04 (keturios Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uZsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trukumy, kainos be PVM, bet ne maZiau kaip 30 Eur, jei apskaiCiuota
delspinigiy suma yra mazesné negu 30 Eur.

9.2.2. Jeigu netesybos neiSskai¢iuojamos pagal Bendryjy salygy
8.2.3 punkta, Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda

9.3.1. Nutraukus Sutart] d¢l esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 15 (penkiolikos) procenty
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nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Jeigu netesybos neiSskai¢iuojamos pagal Bendryjy salygy
8.2.3 punkta, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui bauda per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.4.1. Tiekéjui nustatoma 500 (penkiy Simty) Eur vertés bauda uz
kiekvieng Sutarties vykdymo metu pasitelkta, taciau Sutartyje
nustatyta tvarka neiSvieSintg subtiekéja ar kita tikio subjekta, surasant
pazeidimo aktg uz kiekvieng nustatyta atveji. Bauda iSskai¢iuojama
1§ Tieké&jui mokétinos sumos.

9.4.2. Jeigu bauda neisskaiCiuojama pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui bauda per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

9.5.1. Tieké&jui nustatoma 500 (penkiy Simty) Eur vertés bauda uz
kiekvieng nustatytg atvejj dél aplinkosauginiy kriterijy nesilaikymo,
surasant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atveji. Bauda
i§skai¢iuojama i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.5.2. Jeigu bauda neiSskaiCiuojama pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui bauda per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dé¢l
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

9.9.1. Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas jgyja teis¢ reikalauti (netaikoma
tais atvejais, kuomet skaiCiuojami delspinigiai pagal Specialiyjy
salygu 9.2. punkta ar taikoma bauda pagal Specialiyjy salygy 9.4. ar
9.5 punktus), o Tiekéjas jsipareigoja sumokéti 10 % nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

9.9.2. Jeigu netesybos neiSskai¢iuojamos pagal Bendryjy salygy
8.2.3 punkta, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
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(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

10.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasira$ymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

10.1.2. Sutartis galioja iki visiS8ko prievoliy jvykdymo, iSskyrus
Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantine priezilra.
Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai galioja visg prekiy garantinj
laikotarpj.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaiiuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 10 (deSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.2. Tiekéjas, pasibaigus Prekiy pristatymo terminui, daugiau kaip
2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai
ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
Kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai  kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
»D¢€l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas)
4.4.4.1. papunkciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije¢
aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis (piko valandos pirmadieniais — penktadieniais nuo 8:00
iki 9:00 val., nuo 16:00 iki 18:00 val.) ir trumpiausiais galimais
marSrutais. Uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte, priimdamas Prekes
fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko
valandomis. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties vykdymo metu pareikalauti
trumpiausio galimo marSruto pasirinkimg jrodan¢iy dokumenty.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto reikalavimo
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto
dydzio bauda.




12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
montavimo, apmokymo
ir Kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punktg ir
iSdéstyti ji nauja redakcija:

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny, pareiksti
raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy
néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trukumus,
uz kuriuos atsako Tiekejas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus
protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos iSsiuntimo
dienos.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo
iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu: transportavimo,
pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo; taip
pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
Ivykdymu, jskaitant, bet apsiribojant, draudimus, muitus, dokumenty,
kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimo ir pateikimo iSlaidas; Pirkéjo
konsultacijy ir pagalbos visais klausimais, susijusiais su Prekiy
naudojimu iSlaidas; kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

12.2.1.1. elektroning  saskaita  faktura, atitinkancig ~ Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos ] Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir
sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemag
HSABIS (https://sabis.nbfc.t/);

12.2.1.2.Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancia
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elektroning saskaitg fakttra Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis (https://sabis.nbfc.1t/).
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, i$skyrus
VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

13.2.

Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

6.2.3.2. punkta;
6.2.6. punkta;

21.2.5. punkty.

13.3.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taitkoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

13.4.

13.4.1. Jeigu sudaroma viena Sutartis dél keliy pirkimo daliy:

13.4.1.1. Sutartyje nurodytos saglygos dé¢l Sutarties galiojimo, Sutarties
vertés, Sutarties nutraukimo, netesyby skai¢iavimo taikomos
kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

13.4.1.2. Tiekéjas savo pasirinkimu gali pateikti vieng saskaitg uz visas
pagal Sutart] pristatytas Prekes arba atskiras saskaitas pagal kiekviena
pirkimo dalj pristatytoms Prekéms.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

‘ Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoriaus pavaduotoja valdymui Violeta Direktorius Kestutis Liauba

Kanapeckiené




Priedas Nr.1 prie 2025- 08 -07 vieSojo pirkimo sutarties Nr.S-6.19E-433/2025

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASIULYMO KAINA

2025 - 06 - 04
Pirkimo pavadinimas , MEDICININIAI INSTRUMENTAI (Nr. 9838-4)
Perkangiajai organizacijai: VS] Respublikinei Vilniaus universitetinei ligoninei
Tiekéjo pavadinimas / iikio subjektu grupés nariai: UAB B.Braun Medical
Tiekéjo kodas: 111551739
Tiekéjo adresas: Virsuliskiy skg.34-1, LT-05132 Vilnius
Atsakingo uz pasiiilyma asmens pareigos, vardas, pavardé:
Atsakingo uz pasiiilyma asmens telefono numeris: +370
Atsakingo uZ pasiiilyma asmens el. pasto adresas: @bbraun.com
Pildoma, jei tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, turi kolegialy valdymo organg ar prieZiiiros organo narj (-ius) (VP] 46 str. 2d. 2p.):
Vardas, pavardé, pareigos , valdybos naré
Vardas, pavardé, pareigos , valdybos narys
Vardas, pavardé, pareigos , valdybos narys

1.Tiekéjo patvirtinimai:

1.1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, jskaitant pirkimo sutarties reikalavimus.

1.2. Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

1.3. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

1.4. ] pasitlymo kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo i8laidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

2.Bendrieji reikalavimai:

2.1 Sidllomi instrumentai turi biiti nauji (pagaminimo metai ne daugiau kaip 18 mén. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos), negalima sitlyti demonstraciniy, naudoty
arba naudoty ir atnaujinty (remarketing) instrumenty.

2.2. Pirkimo sglygy techninéje specifikacijoje nurodyti (jei yra) konkretiis modeliai ar tickimo $altiniai, konkretlis procesai, biidingi konkretaus tiekéjo tieckiamoms prekéms
ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé& ar gamyba, yra tik informacinio pobuidzio ir tiekéjas néra jpareigotas siiilyti ir/ar naudoti
konkrec¢iy gamintojy produkcija.

2.3. Kartu su pasiiilymu turi biiti pateikiama siiilomu prekiu gamintojo techniné dokumentacija (katalogai, prekés apraSymas, naudojimo instrukcija ir pan. su
atZyméta reikiamy parametry reikSme pagal sitilomos prekés pirkimo dalies numerj), patvirtinanti sitilomy prekiy atitikt] Sios specifikacijos stulpelyje ,,Techniniai
reikalavimai‘ nustatytiems prekiy techniniams parametrams.

2.4. Bus vertinamos tik tiekéjo pasiiilytos ir gamintojo originalioje techninéje dokumentacijoje nurodytos prekés. Tiekéjo pasililymai su gamintojo jsipareigojimu
pagaminti prekes pagal poreiki bus atmetami kaip neatitinkantys pirkimo salygy reikalavimy.
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2.5. Instrumentai turi bliti pagaminti i§ neriidijancio plieno, kokybiski bei tinkami naudoti pagal gamintojo numatyta paskirtj. Kartu su pasialymu tiekéjas turi pateikti
gamintojo dokumentus, patvirtinanéius sitilomy prekiy atitikimg EN ISO 7153-1 ir EN ISO 13402 standarty reikalavimams bei chirurginiy instrumenty apsauga nuo
korozijos (pasivacijos).
2.6. Sitllomi chirurginiai instrumentai turi buti pazenklinti atitikties zenklu ,,CE® ir atitikti Europos parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/745 dél medicinos
priemoniy reikalavimus. Kartu su pasialymu tiekéjas turi pateikti tai jrodancius atitikties dokumentus. Informacija, kuri yra biitina, kad naudotojas galéty identifikuoti
instrumentg (gamintojas, prekés kodas, unikalusis priemonés identifikatorius ,,UDI“ ir atitikties Zenklas ,,CE®), turi biiti nurodyta ant instrumento ilgalaikio Zyméjimo budu
— lazeriniu iSgraviravimu.
2.7. Sitlomi instrumentai turi biiti daugkartinio naudojimo ir tinkami dezinfekuoti automatinése plautuvése ne Zemesnéje nei 90° C temperatiiroje ir (ar) gali biti
dezinfekuojami rankiniu biidu naudojant vidutinio lygio chemines dezinfekcines priemones (ketvirtiniy amonio junginiy pagrindu pagamintus dezinfektantus), turi turéti
galimybe biti sterilizuojami gary ir (ar) zemos temperatiros formaldehido misiniu. Kartu su prekémis pateikiama dokumentacija: naudojimo instrukcijos ir valymo,
dezinfekcijos/sterilizavimo dokumentai lietuviy ir originalo kalbomis.
2.8. Pasiiilymy vertinimo metu perkanciajai organizacijai paprasius, tiekéjas neatlygintinai turi pristatyti instrumenty pavyzdzius. Bus praSoma pateikti prekiy pavyzdzius
jvertinimui ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo praSymo pateikimo dienos. Laiku nepateikus tinkamy prekiy pavyzdziy, pasiilymas bus atmetamas kaip neatitinkantis
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. Esant buitinybei, perkancioji organizacija, sickdama jsitikinti sitllomy prekiy atitiktimi keliamiems reikalavimams, pasilicka
teise prekiy pavyzdzius jvertinti realiomis operacijos salygomis.
2.9. Pasililymy vertinimas atliekamas vertinant pateiktus sitilomy prekiy gamintojo techninius dokumentus bei prekiy pavyzdzius (jeigu jy papraSoma).
2.10. Laikoma, kad pasiiilymas teikiamas toms pirkimo dalims, kurioms yra nurodytos prekiy kainos.
2.11. Prekéms turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija.

3. Specialieji perkanciosios organizacijos reikalavimai:

*Vieneto jkainis nurodomas su ne daugiau kaip keturiais skaiciais po kablelio.

** Suma ir maksimalaus kiekio kaina nurodoma su ne daugiau kaip dviem skaiciais po kablelio. (Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio
palickamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus
3,1153 iki Simtyjy bus 3,12).

4.Perkanciosios organizacijos reikalaujami prekiy techniniai parametrai bei tiekéjo siiilomos prekés ir kainos:

Siiilomos prekés atitiktis
techniniams reikalavimams (biitina
Prekeés . ' nurodyti konkrecius sinlomy prekiy
- Vieneto Prekés parametrus)
pavadinimas, I . PVM Bendra - . s
P. d. . o sl s Kiekis, kaina, . . pavadinimas, Nuoroda j parametro reikSmés
vizualizacija Techniniai reikalavimai tarifas, kaina, Eur X e s o e
Nr. . .. vnt. Eur be prekés kodas, atitikimg techninéje
(informacinio proc. be PVYM e .
obiidZio) PVM gamintojas dokumentacijoje (psl. Nr.)
P (Dokumentacijoje buitina pazyméti
pozicijos numerj prie reikalaujamos
parametry reik§més)
1 2 3 4 5 6 7=4x5 8 9
CHIRURGINIAI INSTRUMENTAI TRAUMATOLOGIJAI




3

Visy sitilomy chirurginiy instrumenty traumatologijai gamintojas- AESCULAP AG

1 Chirurginiai skalpelio koteliai:
Skalpelio
kotelis . :
I I;;aé’ionns%;gﬁf’g:&u w2 Nr.3, tinka 10-15, 40 ir 42 dydzio
1.1 2 su milimetrine liniuote ant | 45 6,00 21 270,00 BBO74R skalpelio galvutéms, su milimetrine
- Sono, iki 6 cm arba daugiau, !m?uote ant Sono, iki 6 cm, bendras
bendras ilgis 12543 mm gl 125 i
Skalpelio
kotelis
Nr.4, tinka 18-36 dydzio . .. .
1.2 skalpelio galvutéms, bendras 70 5,00 21 350,00 BBO084R N tlpka L0 dy(.121.0 skalpelio
ilgis 13543 mm galvutéms, bendras ilgis 135 mm
)
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 620,00
PVM suma, Eur 130,20
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 750,20
Suteikiama garantija, mén. 24
4 Viendantés Znyplés:
Viendantés
znyplés
Wilson  arba  lygiavertés,
darbinés  dalys  iSlenktos, Wilson, darbinés dalys iSlenktos,
41 iSgaubtos | Sonus, distaliniai 70 24.00 1 5330.00 EO112R iSgaubtos i Sonus, distaliniai galai

galai lenkti | wvidy, su
uzrakinimu, bendras  ilgis
240+3 mm

lenkti j vidy, su uzrakinimu, bendras
ilgis 240 mm




4

Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 5880,00
PVM suma, Eur 1234,80
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 7114,80
Suteikiama garantija, mén. 24
9 Kocheris II:
Kocheris
Kocher-Ochsner arba
‘I lygiavertis, lenktas, su Kocher-Ochsner, lenktas, su
distaliniais dantukais 1x2, su distaliniais dantukais 1x2, su
9.1 alyvuogés formos skersine 150 75,00 21 11250,00 BH655R alyvuogés formos skersine iSpjova
iSpjova pries Sarnyrinj pries Sarnyrinj sujungima, bendras ilgis
sujungima, bendras ilgis 280+3 280 mm
mm
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 11250,00
PVM suma, Eur 2362,50
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 13612,50
Suteikiama garantija, mén. 24
10 | Adatkociai I:
Adatkotis Adatkotis Hegar-Mayo arba
lygiavertis, su  vorlframo Adatkotis Hegar-Mayo, su vorlframo
karbido darbinémis dalimis, karbido darbinémis dalimis,
kryzmiskai dantytos 0,5 mm kryzmiskai dantytos 0,5 mm Zingsniu,
10.1 zingsniu, dantytos dalies ilgis 120 83,00 71 9960,00 BMO67R dantytos dalies ilgis 17 mm, su

17+0,5 mm, su uzapvalinimu
prie§ Sarnyrinj  sujungima,
tinka 3/0 ir storesnéms
adatoms, ziedai paauksuoti,
bendras ilgis 205+3 mm

uzapvalinimu pries Sarnyrinj
sujungima, tinka 3/0 ir storesnéms
adatoms, ziedai paauksuoti, bendras
ilgis 205 mm




Adatkotis

Adatkotis Hegar-Mayo arba
lygiavertis, su  vorlframo
karbido darbinémis dalimis,
kryzmiskai dantytos 0,5 mm

zingsniu, dantytos dalies ilgis

Adatkotis Hegar-Mayo, su vorlframo
karbido darbinémis dalimis,
kryzmiskai dantytos 0,5 mm Zingsniu,
dantytos dalies ilgis 16 mm, su

10.2 y - 124 77,00 21 9548,00 BMO066R . . 2Ly ..
16+0,5 mm, su uZapvalinimu uzapvalinimu prie§ Sarnyrinj
prie§  Sarnyrinj  sujungima, sujungima, tinka 3/0 ir storesnéms
tinka 3/0 ir storesnéms adatoms, ziedai paauksuoti, bendras
adatoms, ziedai paauksuoti, ilgis 185 mm
bendras ilgis 185+5 mm
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 19508,00
PVM suma, Eur 4096,68
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* |  23604,68
Suteikiama garantija, mén. 24
11 Adatkodiai II:
. Adatkotis Hegar-Mayo arba
Adatkot
. lygiavertis, su  vorlframo Adatkotis Hegar-Mayo, su vorlframo
karbido darbinémis dalimis, karbido darbinémis dalimis,
kryzmiskai dantytos 0,5 mm kryzmiskai dantytos 0,5 mm Zingsniu,
111 zingsniu, dantytos Vdahes' 1'1g1s 250 73,00 71 18250,00 BMOG65R devlntytos C!ahes 11.gtsvl 5 mm, su
15,5+0,5 mm, su uzapvalinimu uzapvalinimu prie§ Sarnyrinj
prie§  Sarnyrinj  sujungima, sujungima, tinka 3/0 ir storesnéms
tinka 3/0 ir storesnéms adatoms, ziedai paauksuoti, bendras
adatoms, ziedai paauksuoti, ilgis 150 mm
bendras ilgis 150+3 mm
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 18250,00
PVM suma, Eur 3832,50
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 22082,50
Suteikiama garantija, mén. 24




19 Plaktukai:
Plaktukas
Galvos skersmuo 42+0,5 mm,
plastikinis, bendras svoris Galvos skersmuo 42 mm, plastikinis,
19.1 145430 g, rankena su 10 86,00 21 860,00 FLO10 bendras svoris 145 g, rankena su
nelygumais, bendras ilgis nelygumais, bendras ilgis 250 mm
250+3 mm
Plaktukas
Galvos skersmuo 49+0,5 mm,
plastikinis, bendras svoris Galvos skersmuo 49 mm, plastikinis,
19.2 200+30 g, rankena su 15 95,00 21 1425,00 FLO11 bendras svoris 200 g, rankena su
nelygumais, bendras ilgis nelygumais, bendras ilgis 255 mm
260+5 mm
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 2285,00
PVM suma, Eur 479,85
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 2764,85
Suteikiama garantija, mén. 24




23 Chirurginés replés I:
Replés vielai
lenkti
= Tiesios, - masyvios, cvlarjbl.ne.zs Tiesios, masyvios, darbinés dalys su
dalys su kryzminiais kryzminiais grioveliais, rankenos
23.1 '\ grioveliais, rankenos i§gaubtos, 30 59,00 21 1770,00 LX170R o & ’ S
j o iSgaubtos, rantytos, bendras ilgis 170
rantytos, bendras ilgis 17043 mm
mm
; |
Reples vielai
lenkti
Tiesios, masyvios, darbinés
dalys su kryZminiais Tiesios, masyvios, darbinés dalys su
239 grlovgl%als ir .1s11g1n1u ir 30 60,00 71 1800,00 LX171R kryzmlplals grloyellals ir 1811%111111 ir
skersiniu kanalais, rankenos skersiniu kanalais, rankenos iSgaubtos,
iSgaubtos, rantytos, bendras rantytos, bendras ilgis 170 mm
ilgis 17043 mm
Replés vielai
kirpti )
A Harvey  arba  lygiavertés,
W B s
¢ % dgrbmes . dalys lenlf‘Fos, su Harvey, darbinés dalys lenktos, su
kietmetaliu, su ne maziau kaip . . . .
y . . kietmetaliu, su 4 Sarnyriniy lanksty
4 Sarnyriniy lanksty sistema, . ; Y :
skirtos kirpti minkstas vielas sistema, Sklm.)s kl.rptl min kSta.S y1elas
233 76 337,00 21 25612,00 LX157R iki 3 mm storio, kietas vielas iki 2,2

iki 3 mm storio, kietas vielas
iki  2,240,3 mm  storio,
rankenos spyruokliuojancios,
iSoriskai rantytos, bendras ilgis
23545 mm

mm storio, rankenos
spyruokliuojancios, iSoriskai rantytos,
bendras ilgis 235 mm




Replés vielai Harvey arba  lygiavertés,
kirpti darbinés dalys tiesios, su
) specialiai sukietintais Harvey, darbinés dalys tiesios, su
kerpamais pavirSiais, su ne specialiai sukietintais kerpamais
maziau kaip 4 Sarnyriniy pavirsiais, su 4 Sarnyriniy lanksty
234 ol lapksfq smtqma, slgﬁos kirpti 25 310,00 71 7750,00 LX156R §1§tema, sklrtgs kq’ptl mllnksta_s _Vlelas
\ mink$tas vielas iki 3 mm iki 3 mm storio, kietas vielas iki 2,2
X\ storio, kietas vielas iki 2,2 mm mm storio, rankenos
: storio, rankenos spyruokliuojancios, iSoriskai rantytos,
spyruokliuojancios, iSoriskai bendras ilgis 235 mm
rantytos, bendras ilgis 23543
mm
Replés vielai
kirpti
Kampinés, sutvirtintos karbido . - .
ﬁ darbii emis  dalimis.  skirtos Kampings, sutvirtintos karbido
; R S darbinémis dalimis, skirtos kirpti
kirpti minkStas vielas iki 2.5 minkstas vielas iki 2,5 mm storio
23.5 ) mm storio, kietas vielas iki 2,0 5 270,00 21 1350,00 LX162R . . o ’ . ’
. . kietas vielas iki 2,0 mm storio,
mm storio, rankenos ilgos, : P ot 5
o rankenos ilgos, spalviskai pazymétos,
i spalviskai pazymeétos, bendras bendras ileis 240 mm
L ilgis 240£3 mm .
Replés vielai
Masyvios, dvigubo veiksmo,
darbinés dalys tiesios, su ne Masyvios, dvigubo veiksmo, darbinés
maziau kaip 5 Sarnyriniy dalys tiesios, su 5 Sarnyriniy lanksty
236 la.nlqsw,' sistema, sklrtvos klrptl s 600,00 1 3000,00 LX164R 51stemva, slqr?os kirpti k1'rsner10 vielas
kir$nerio vielas ar varztus iki 5 ar varztus iki 5 mm storio, rankenos
mm storio, rankenos ilgos, ilgos, apvalios, rantytos, bendras ilgis
apvalios, rantytos, bendras 470 mm
ilgis 4704+3 mm
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM | 41282,00
PVM suma, Eur 8669,22
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 49951,22
Suteikiama garantija, mén. 24




24 Chirurginés replés I1:
Replés vielai
Paralelinés, darbiné  dalis
sta¢iakampio formos, vidinés Paralelinés, darbiné dalis staciakampio
darbinés dalys su skersiniais formos, vidinés darbinés dalys su
241 grlo'vehals, viena pusé  su 20 140,00 71 2800,00 LX189R sker.smlals .gvr.lox'/e!lalsz viena pusé su
papildomu iSilginiu, papildomu iSilginiu, siauréjancéiu
siauréjanciu grioveliu, grioveliu, rankenos iSgaubtos, rantytos,
rankenos iSgaubtos, rantytos, bendras ilgis 185 mm
bendras ilgis 18543 mm
Reples vielai Tiesios,  darbinés  dalys
iStraukti kryzmiskai dantytos, su ne
\ maziau kaip 4 Sarnyriniy Tiesios, darbinés dalys kryzmiSkai
i{: ’ lanksty  sistema, rankenos dantytos, su 4 Sarnyriniy lanksty
'*‘1 ergonomings, sistema, rankenos ergonominés,
24.2 \ spyruokliuojancios, 17 487,00 21 8279,00 LX182NR spyruokliuojancios, subalansuoto
subalansuoto svorio, vidinés svorio, vidings dalys su iSpjovomis,
dalys su iSpjovomis, matinio matinio pavirSiaus, iSgaubtos, iSoriskai
- \ pavirSiaus, iSgaubtos, iSoriskai rantytos, bendras ilgis 180 mm
- \ rantytos, bendras ilgis 180+5
’ '\ mm
Replés
Skirtos vielai laikyti arba Skirtos vielai laikyti arba lankstyti,
lankstyti, darbinés dalys su darbinés dalys su skersai rantytos
24.3 skersai  rantytos, rankenos 45 117,00 21 5265,00 LX172R alys s ytos,
et . rankenos iSoriskai rantytos,
iSoriskai rantytos, instrumento instrumento ileis 190 mm
ilgis 180410 mm &
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 16344,00
PVM suma, Eur 343224
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 19776,24
Suteikiama garantija, mén. 24
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25 | Daugkartinés adatos:
Daugkartiné
adata
’N Apvali, lenkta, skersmuo Apvali, lenkta, skersmuo 0,9 mm, ilgis
25.1 ( g 0.5:0,05 . ilgis 3640.5 mmm 40 0,60 21 24,00 BL170N 18 mm
Daugkartiné
adata Apvali, lenkta, sk Apvali, lenkta, sk 0,8 mm, ilgi
o pvali, enkta,  skersmuo pvali, lenkta, skersmuo 0,8 mm, ilgis
25.2 4 ’—\\ 0,8+0,05 mm, ilgis 34+0,5 mm 40 e 2L 2l LA 34 mm
i
Daugkartine
adata Pjaunanti, lenkta, sk Pjaunanti, lenkta, sk 0,9
= jaunanti, lenkta, skersmuo jaunanti, lenkta, skersmuo 0,9 mm,
25.3 / ’\\ 0,9+0,05 mm, ilgis 38+0,5 mm 40 By = 25500 AL 21T ilgis 38 mm
| \
Daugkartine
adata Pjaunanti, lenkta, sk Pjaunanti, lenkta, sk 0.8
= jaunanti, lenkta, skersmuo jaunanti, lenkta, skersmuo 0,8 mm,
25.4 / ’\\ 0,8+0,05 mm, ilgis 34+0,5 mm 40 By = 25500 LEAL 21 I ilgis 34 mm
| \
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 96,00
PVM suma, Eur 20,16
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 116,16
Suteikiama garantija, mén. 24
26 | Kauliniai pakeléjai I:
Kablys . Hohmann arba lygiavertis,
al distalinis galas astrus 3,4+0,1 Hohmann, distalinis galas astrus 3,4
r‘j \. mm plocio, uzlenktas aukstyn, mm plocio, uzlenktas aukstyn,
26.1 praplatéjusi dalis 17+£0,5 mm 35 70,00 21 2450,00 FK166R praplatéjusi dalis 17 mm plocio

plocio iSlenkta j priesinga
puse, rankena su kiauryme,
bendras ilgis 240+£3 mm

iSlenkta | prieSinga puse, rankena su
kiauryme, bendras ilgis 240 mm
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Hohmann arba lygiavertis,
distalinis galas astrus, 4,1+0,1
mm plocio, uzlenktas aukstyn,

Hohmann, distalinis galas astrus, 4,1
mm plocio, uzlenktas aukstyn,

26.2 praplatéjusi dalis 17+0,5 mm 35 66,00 21 2310,00 FK171R praplatéjusi dalis 17 mm plocio
plocio islenkta j prieSinga iSlenkta j priesingg puse, rankena su
pusg, rankena su kiauryme, kiauryme, bendras ilgis 240 mm
bendras ilgis 24043 mm
Kaulinis
pakéléjas
-
' Lange-Hohmann arba
gg;?‘;irtglzﬁ)l %k;c;ls’ lenktas Lange-Hohmann, plokscias, lenktas
I‘%l lateimu ’ Jistaline dalis atgal su 33 mm praplatéjimu, distaliné
26.3 praplateyimu, e ¢ 3 133,00 21 399,00 FK162R dalis uzlenkta j vidy, susiaurinta dalis
2 uzlgnkta i vidy, sustaurinta 11 mm, uzapvalinta, rankena su
dalis 11+0,3 mm, uZapvalinta, kiauryme, bendras ilgis 280 mm
rankena su kiauryme, bendras
ilgis 280£5 mm
lI
J( ¥
Kaulinis
Pakele]as Hohmann Mios arba
lsﬁg;\fgt ;Sgéfki;ﬁ;éiﬁtas’ Hohmann Mios, plokscias, lenktas, su
AL ) | 26,5 Thim prapratejimu, 28 mm praplatéjimu, distaliné dalis
distaliné dalis susiaurinta . .
26.4 4 47,00 21 188,00 FK215R susiaurinta 3,7 mm, aStri, uzlenktas 90

3,74+0,3 mm, astri, uzlenktas 90
laipsniy kampu, rankena su
kiaurymémis, bendras ilgis
24043 mm

laipsniy kampu, rankena su
kiaurymémis, bendras ilgis 240 mm
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Kaulinis
pakéléjas

Hohmann Mios arba
lygiavertis, plokscias, lenktas,
su 28+0,3 mm praplatéjimu,
distaliné dalis susiaurinta

Hohmann Mios, plokscias, lenktas, su
28 mm praplatéjimu, distaliné dalis

26.5 \ . N 3 45,00 21 135,00 FK218R susiaurinta 6,2 mm, buka, uZlenktas 90
. 6,2+0,3 mm, buka, uzlenktas ..
; D laipsniy kampu, rankena su
90 laipsniy kampu, rankena su . . o
. L. g kiaurymeémis, bendras ilgis 240 mm
kiaurymémis, bendras ilgis
_J 24043 mm
.
@,
Kaulinis
Rakelej as Hohmann Mios arba
lygiavertis, plokscias, lenktas, . oy
... Hohmann Mios, plokscias, lenktas, su
\ su 40+0,3 mm praplatéjimu, ST
& distaliné dalis susiaurinta 40 mm praplatéjimu, distaliné dalis
26.6 \. N 3 50,00 21 150,00 FK219R susiaurinta 6,2 mm, buka, uzlenktas 90
, 6,2+0,3 mm, buka, uzlenktas ..
| S laipsniy kampu, rankena su
90 laipsniy kampu, rankena su . . o
. L C. g kiaurymémis, bendras ilgis 240 mm
kiaurymémis, bendras ilgis
4 24043 mm
_J
()
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 5632,00
PVM suma, Eur 1182,72
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 6814,72
Suteikiama garantija, mén. 24
27 Kauliniai pakéléjai I1:
Kaulinis
pakéléjas Hohmann arba lygiavertis,
r\‘? ploks¢ias, lenktas, su 34,5+0,5 Hohmann, plokscias, lenktas, su 34
271 \ mm praplatéjimu, distaliné 5 73,00 11 365,00 FK173R mm praplatéjimu, distaliné dalis

dalis susiaurinta 134+0,3 mm,
buka, rankena su kiaurymémis,
bendras ilgis 285+3 mm

susiaurinta 13 mm, buka, rankena su
kiaurymémis, bendras ilgis 285 mm
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Kaulinis
pakéléjas

Verbrugge-Muller arba
lygiavertis, ploks§cias, lenktas
atgal su 44+0,3 mm
praplatéjimu, distaliné dalis

Verbrugge-Muller, plokscias, lenktas
atgal su 44 mm praplatéjimu, distaliné

27.2 ulenkta i vidu. susiaurinta 5 73,00 21 365,00 FK174R dalis uzlenkta j vidy, susiaurinta 4 mm,
! Vq’. astri, rankena su kiauryme, bendras
4+0,3 mm, astri, rankena su ilois 240 mm
kiauryme, bendras ilgis 24043 &
mm
Kaulinis
pakéléjas
: Hohmann arba lygiavertis,
s N
rpﬁz(si;asfa{czl'liﬁisj(;il;tﬁingﬁ Hohmann, plokscias, lenktas, su 43
dalispsusiaurjinta éi 0.4 mm mm praplatéjimu, distaliné dalis
27.3 % . S 5 60,00 21 300,00 FK188R susiaurinta 3 mm, asStri, uzlenkta 90
) astri, uzlenkta 90 laipsniy Taipsniy kampu, rankena su
kgmpu, r'anlfena su- kiaurymémis, bendras ilgis 230 mm
| kiaurymémis, bendras ilgis
| 23545 mm
[ ( |
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 1030,00
PVM suma, Eur 216,30
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 1246,30
Suteikiama garantija, mén. 24
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31 Dermatomai:
Dermatomas
Rankinis
dermatorrvlfols, peiliuky f.ik.sa.c va Rankinis dermatomas, peiliuky
ne maziau 3  tvirtinimo " . .
. . fiksacija 3 tvirtinimo elementais, su
clementais, su  strypu, ir strypu, ir Soniniais reguliavimo
31.1 Soniniais reguliavimo 1 399,00 21 399,00 BA719R tryp ’  1e8
. Lo ratukais, bendras ilgis 300 mm,
ratukais, bendras ilgis 300+5 . i~ .
. o matinio pavirSiaus, rankena masyvi,
mm, matinio pavirsiaus, VPRI
: rantytu pavirsiumi
rankena  masyvi, rantytu
pavirSiumi
Dermatomas
§ Rankinis  dermatomas, su
5‘ peiliuky fiksacija apgaubiant Rankinis dermatomas, su peiliuky
E korpuso distaling darbine dalj, fiksacija apgaubiant korpuso distaling
i komplekte 0,2 mm, 0,25 mm ir darbing dalj, komplekte 0,2 mm, 0,25
31.2 J 0,3 mm storio plokstelémis ir 1 493,00 21 493,00 BA710R mm ir 0,3 mm storio plokstelémis ir 5
ne maziau kaip 5 vnt. peiliuky, vnt. peiliuky, bendras ilgis 180 mm,
bendras ilgis 180+£3 mm, matinio pavirSiaus, rankena rantytu
f matinio pavir§iaus, rankena pavirSiumi
rantytu pavir§iumi
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 892,00
PVM suma, Eur 187,32
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 1079,32
Suteikiama garantija, mén. 24
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33 Kiureteés:

I pasitlymo kaing jeina visos islaidos ir visi mokesciai, susije su prekiy tiekimu.

Kiureté
[ﬂ i? Jansen arba lygiaverté,
) dle.u 5¢, l'en'ktals astriais Jansen, dvipusé, lenktais astriais galais,
s galais, darbinés  dalys ovalo darbinés dalys ovalo formos, vienos
33.1 formos, vienos pusés plotis 2 24,00 21 48,00 DO651R . 2y . ’
; pusés plotis 2,8 mm, kitos 3,8 mm,
2,840,1 mm, kitos 3,8+0,1 . o
. o plotis ovalo bendras ilgis 160 mm
mm, plotis ovalo bendras ilgis
160+£3 mm
14
Kiureté
5 ° . .
Barth arba lygiaverté, dvipusé,
: lenktais aStriais galais, Barth, dvipusé, lenktais astriais galais,
‘ darbinés dalys ovalo formos, darbinés dalys ovalo formos, vienos
332 | vienos pusés plotis 2,2+0,1 2 A2 2L P FLCSI pusés plotis 2,2 mm, kitos 2,7 mm,
mm, kitos 2,7+0,1 mm, plotis plotis ovalo bendras ilgis 180 mm
ovalo bendras ilgis 180+3 mm
|
L\A 0
Pirkimo dalies kaina Eur, be PVM 146,00
PVM suma, Eur 30,66
Pirkimo dalies kaina Eur, su PVM* 176,66
Suteikiama garantija, mén. 24

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas privalo su pasitilymu pateikti laisvos formos rastg dél PVM netaikymo pagrindo.

TIEKEJAS PIRKEJAS
UAB ,,B.Braun Medical* VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné
Direktorius Direktoriaus pavaduotoja valdymui

Kestutis Liauba Violeta Kanapeckiené




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra3omos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat isigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéejas
Isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiu perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiek¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiuy triikkumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba deél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali buti pateikiama d¢l kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
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Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;
1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.
1.1.1.17.Kity Sutartyje didziaja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzitira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneS§ima, ispéjimg arba
atsakymga Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasSyti dokumentg be iSlygy ar su i§lygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme¢ skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentu virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);



1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumag ir svarbag
(pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tieke¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uzZ Prekes gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiSkos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant iikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty isipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;
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3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.
3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais uz Sutarties vykdymag atsako solidariai
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tieké¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tieke¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.
Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tieké¢jas nesirémée pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikimg.

3.2.5.Subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne veliau, kaip
prieS 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno 1§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tieké&ju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.
3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiciamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiilyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).
3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrukus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomga naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.
3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacija, Tieké&jo pasiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).
3.2.8.Tiekejas privalo ne veliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:
3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybg. Pirkéjas pasilieka
teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;
3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.
3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéejg apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anks¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.
3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekejg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialista, negaves Pirkéjo
raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekejo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taitkoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos

partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty,
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kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos
sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partneri, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekgjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:
3.3.3.1. praS8yma pakeisti Tiekéjo sudéti ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo
ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianc¢iojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);
3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné
nei pasitraukian¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio
pasiilyme nurodytg specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subtiekejy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybes dél Sutarties
1vykdymo.
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4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitag kontaktin; asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekejui. Jei Tiekejas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
iy dokumenty vertimo tikslumga.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:
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6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir
kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),
6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),
6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,
6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties
bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma 1§ anksto suderinus su Pirkéju.
6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebetus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty tritkumy pasalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i1Ssiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tieké&jui pasalinti
Prekiy truikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tieké&jas praleidzia
Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepaSalinus Prekiy trikumy* nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo



faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo termina,
taCiau jos turi trakumy ir Tieké&jas Siy trakumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekejo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustatgs Prekiy truikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasSalinti.

7.2.2. Tiekejas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uZztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo prie$ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés
i$laidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekejas privalo paSalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dal; arba pakeisdamas
Preke nauja Preke ar jos dalimi.
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7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trukumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirk¢jas ir
Tiekéjas privalo susitarti dé¢l Prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4.Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui
dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi biiti atliekami Tieké&jo rizika ir sgskaita.
7.3.6. Tiekejas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy trukumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tieké&jui nustatyto termino paSalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes sumokeéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekejui pagal Sutart] mokeétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz velavima paSalinti  Prekiy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
8.1.1. Tieke¢jas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
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suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1.Jeigu Tiek¢jas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekejui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tieké&jui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biuidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo draudimo raStag arba kita Specialiosiose s3lygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik; ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose saglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiek¢jas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirké¢jas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkamag
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaitg.
10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.
10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.
10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi biiti pateiktas vertimas ] lietuviy kalba).
10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.
10.11. Jeigu Sutarties trukmée yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trakumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
1vykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).
10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekejas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokejimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:
10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;
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10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trakumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biida ar
budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
Isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZiiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirk¢jas sumoka Tiekeéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekejas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél
avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uZztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
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12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalba).
12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo isipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tieké&jui avansg per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekejas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémgs ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — grazinama
ta avanso dalis, kuri vir$ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taitkoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimuy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isrado Saskaity tik Salims pasiraius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. saskaita® (www.esaskaita.eu)
arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttra
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus i§imtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atliecka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo
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banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tieké&jas pateikia Saskaita uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
bitina, su sglyga, kad konfidencialiga informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.42. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
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14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali bti perduodamos
nuosavybés teise del Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekejas neturi teis€és be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiek&jui tatkoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, vie$aja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia s3Ziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
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tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZzeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo 18
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i3 dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
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patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;
18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti neimanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.
18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.
18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) meénesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai $aliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj pat; ekonominj ir teisin} efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
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pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiek¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi buti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. d¢l nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltés véeluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos S§iai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity treciyjy asmeny
ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas d¢l Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biti
atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiek¢ja apie priimtg sprendima deél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi
teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.
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21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tieké&jas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekéjas turi teis¢ priesStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma.
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
isipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.
21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.
21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokiag Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu budu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiek¢jo teise siiilyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tieké&jas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj raStu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis i1$nyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
deél Sios priezasties nusprendZzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacingé struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezitrg atliekan¢iy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
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22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmes pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirk¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalintg pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispejes Pirkeja raStu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirk¢jas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés paZeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, d¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie
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pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Tiek¢ja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teis¢ keisti Prekiy model; ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tieke¢jo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2" dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekejas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui raSytin} praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkejas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Tiekéjas nepateike
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré raytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas i kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
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kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.
24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.
24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginto deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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